kapitola 2

Bruno strasné rad jezdil v Baronové starém citroénu DS, ktery byl
vyroben dfiv, nez se on sam narodil. Libilo se mu, jak se auto v za-
tackach jen lehounce naklani a Ze porad vypada jako nejmoderné;si
vuz vSech dob. Mnohokrat vyslechl, jak ho Baron vychvaluje — Ze
to je prvni auto s diskovymi brzdami a hydraulickym pérovanim
a ma dalsi dzasné véci, které si uz nepamatoval. Ale Baron se po-
staral, Ze jednu véc zapomenout nemohl: tohle auto zachranilo Zivot
Baronovu hrdinovi, generdlu Charlesu de Gaullovi, jehoZ zadsadné
nenazyval prezident, ale le Général. V Sedesatych letech, kdy se ho
pokusila opakované zabit organizace OAS armadnich a kolonial-
nich spiklenci, ktefi chtéli zachovat AlZirsko francouzské, prostie-
lili spiklenci jeho citroénu DS pneumatiky, ale auto presto dokazalo
plnou rychlosti ujet.

., VEd¢€l jsi, Ze jsem tohle auto koupil od Ponse?* zeptal se Baron.
Ve svétle reflektorti se rychle mihaly stromy husté rostouci po obou
stranéch silnice. Bylo hodinu pfed rozednénim; pfivstali si, aby do-
razili do Ste Alvere dfiv, neZ se otevie trznice.

»Musi to byt uz dvacet let, mozna i déle. Kratce potom, co ho
opustila Zena. Koupil jsem ho levné. Dneska stoji na aukcich vete-
rand pres sto tisic.*

»tejné ho nikdy neprodas,* fekl Bruno. ,,NepfteZil bys to. Ale to
mi povéz — jak to, Ze mu utekla Zena?*
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»Slysel jsem, Ze ji bil. Pochézela z jihu, odnékud od Carcassonne.
Ucila tady na stiedni Skole. Krasavice, blondyna s takovou tou zla-
tavou pleti, co obCas maji holky z jizZnich Pyreneji. Tou dobou jsem
7il v Pafizi, a kdyZ jsem se sem jedno léto prestéhoval, uz chodila
s Ponsem. Jmenovala se Olivia.*

,Zarlil jsi?e

1o vi§, Ze jo,” zasmal se Baron. ,,Ale pak se situace zménila. Vér-
nost nebyla Ponsovou silnou strankou. Néjakou dobu mu to trpéla, ale
pak mu to zacala opléacet. Ja byl mezi té€mi $tastlivci taky. Ale nebyl
jsem sam. Kdyz se to k Ponsovi doneslo, byl s manZelstvim konec.*

,»A jak dopadla finan¢né?*

,Pomohl jsem ji sehnat dobrého pravnika. Dopadla dobte. Pons
nebyl lakomy, aspoii kdyz §lo o jeho kluka. Ale vim, Ze si stéZoval, Ze
se s nim kluk nikdy nechce setkat. Ze ho Olivia proti nému postvala.*

., Véd€l Guillaume, Ze jste mél néco s jeho matkou?*

,Pochybuju. Jsem si jisty, Ze ani Pons o nas dvou nic nevédél.
VZdycky jsme byli opatrni. Kdyz utekla do Pafize, byl jsem uz Zenaty.*

,,Proc¢ se nerozvedla driv?

Baron pokr¢il rameny. ,, Tenkrat nebyl rozvod tak jednoduchy,
zvlast kdyz méla Zena déti. A kdyZ s klukem utekla do Pafize, bylo
slusné majetkové vyrovnani.*

,,Co se stalo potom?*

-IN€jakou dobu ucila. Pak délala manaZerku v jednom dobrém
hotelu pobliZ Opéry a nakonec si oteviela vlastni restauraci. Trochu
jsem ji poméahal, ale restaurace nikdy moc neprosperovala. Pak ji
nasli rakovinu prsu a vSechno dostalo rychly spad. Chlapec vyrazil
s bafohem na vandr do Asie a uZ se ani nestihl vratit v€as na pohieb.*

Par minut pred sedmou byli na misté. Bruno vystoupil z vyhtatého
vozu, a kdyZ si natahoval stary vojensky plast, zachvél se zimou. Po-
hlédl k obzoru, jestli neuvidi na vychodé prvni paprsky rozbiesku, ale
slunce jeste nevyslo. Ze zadniho sedadla sebral batizek, v némz mél
svlj skromny tlovek lanyzi, zatim jen druhofadou odrtdu brumale.
Ten skute¢ny poklad, Cerny démant, melanosporum, se bude prodavat
az v prosinci. A ty nejlepsi exemplare, lanyZe, za které mohl dostat
tisic eur za kilogram, ty se zfidkakdy prodavaly dfive nez v lednu.
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Bruno na svém pozemku zasadil alej bilych dubt kratce potom,
co prijel do St Denis. VEdél, Ze potrva par let, nez sklidi poradnou
urodu. Tohle rano nasel Sest malych kouskl brumale rGznych tvart
a velikosti, tfi pod jeho vlastnimi stromy a tfi pii prizkumu lesa za
domem. Dohromady vazily néco pies dvacet deka. Nejvétsi z nich
byl o mélo vétsi nez golfovy micek. KdyZ bude mit Stésti, dostane za
né sto eur, podle toho jakd bude konkurence. Strcil nos do batiizku
a nasal pronikavou, zemitou vini. Zabalil hromadku lanyzi do no-
vin a balicek strcil do kapsy: kdyZ budou v teple, budou lip vonét.

Dva nejlepsi exemplare brumale nechal doma naloZené v olivo-
vém oleji. Ty pouZzije sim. Normalné by se nenaméahal nosit lanyZe
na trh dfiv neZ v prosinci, ale Baron mu vyfidil, Ze s nim chce mluvit
Hercule a Bruno byl Herculovi za mnohé zavazany.

KdyZ Bruno kdysi poprvé uvidél poletovat musku pod jednim ze
svych stromd, coz signalizovalo pfitomnost lanyzi, fekl si, Ze tsi-
li investované do jejich péstovani by se v budoucnu mohlo vyplatit.
Baron ho tedy seznamil s jednim ze svych starych pratel z armady
z doby alzirské valky, Herculem Vendotem. Ten Zil pobliz Ste Al-
vere, méstecka, které pro lanyZe znamenalo co Chateau Pétrus pro
vino. Hercule pak Bruna navstivil, dobfe s nim poobédval a poradil
mu, kam které stromy vysadit. Kazdy rok pak pfijizd€l znova, pojedl
a pak rozhrnoval listi pod Brunovymi doubky, aby vid€l, jestli se tam
uz neroji musky. Oba muzi si navzajem sdélili vzpominky na valku,
vzajemné pochvalili jeden druhému psa a stali se prateli.

Pred tfemi lety si Hercule vSiml prvnich znamek ferre briilée ko-
lem Brunovych doubki, prstence jako by spalené cerné zemé. Bruno
se dockal vlastnich lanyzl, prvni rok za né dostal dvé sté eur a dalsi
rok o néco méné nez sto. Doufal, Ze letos bude iroda mnohem lep-
§i a Ze tenhle prijem, o némz finan¢ni Grad nebude mit ponéti, bude
uz pravidelny.

Trh oficidlné zacinal v osm hodin, kdyZ se oteviely dvere do pro-
sklené budovy, kterou nechali mistni radni postavit vedle hibitova.
Ted k trznici patfil i internetovy obchod, ale Hercule poucil Bruna, Ze
skutecny obchod probiha dfiv, nez se dvefe trznice oteviou, Ze vétSina
obchodi je — tak jako odedavna — uzavirdna na ulici pfed budovou,
kde muzi v oSoupanych plastich s trpélivé cekajicimi psy u nohou
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nenapadné vyndavaji z kapes lanyZe zabalené v novinach. Par jich
tam stalo uz ted, nendpadné mrkali na své sousedy opodél a dumali,
jaké poklady maji v kapse. Brunové profesiondlnimu zraku ptipadali
krajné podezreli, jako sbirka voyeurt, ktefi sbiraji odvahu, aby mohli
tajné nahliZet okénky do koupelen. Nepfipadalo mu distojné se k nim
pripojit. Planoval, Ze svoje lanyZe proda aZ na trhu.

Baron zamifil po par schodech na terasu kavarni¢ky naproti kos-
telu. Okna byla zapocend, a kdyz Baron oteviel dvefe, ven vyhrkla
smeésice hlasti a Bruno uvidé¢l tficet Ctyficet muzil se psy namacka-
nych v mistnosti velké tak pro polovinu tohoto poctu. Désirée, jedi-
na pfitomna Zena, markovala jednu objednavku za druhou a zatimco
jeji manzel obsluhoval espreso, roznasela croissanty a oblozené
chleby.

Hercule popijel kavu na rohu baru, a jakmile je zahlédl, ukazoval
Désirée, Ze chce dalsi dveé kavy. Hercule byl vysoky chlap, jehoz zada
se zacinala malicko sklanét, jak mu pfibyvala 1éta po sedmdesatce.
MEI bystré modré oci a zpod baretu, ktery vzdycky nosil, mu vykuko-
val pramen Sedivych vlasd. Husté Sedivé vousy byly uprostfed hnédé
od gauloisek, které koufil. Jeho postarsi vofisek a legendarni hledac
lanyz Pom-Pom natéhl hlavu, aby ocichal Brunovy nohavice, kde
zachytil pach Brunova psa Gigiho. VSichni tfi muZi si potféasli ruka-
ma a usadili se u pultu, na ktery servirka postavila tfi hrnky kavy, tii
croissanty a tfi velké konaky. Jako kdyZ za rozbtesku odchézeli na
lov — konak byl ritual.

»Salut, Bruno, tak ukaZz, cos ptinesl?*

Skryt Baronem a Herculem pfed zraky ostatnich Bruno vyndal
balicek a pootevrel ho tak, aby jenom Hercule uvidél obsah. Baret
se sklonil a i v hluku mistnosti Bruno zaslechl, jak si Hercule hlasi-
té pricichl.

,.Na brumale voni dobie. Moje jeSté nejsou a ceny jdou stejné az
do Vanoc nahoru... Mas asi ¢tvrt kila. Vim, kdo by je mohl koupit,
ale snidan€ ma prednost.* Prevratil do sebe konak a objednal dalsi
tfi do hrnkd kavy na pulté.

O ptl hodiny pozdéji byli na hibitovée, kde na né cekal renifleur,
jeden z nakupcich, ktery obstaraval zboZi pro skupinu restauraci
v Bordeaux. Muz vyndal malé vahy a Bruno s potéSenim pfijal Sest
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dvacetieurovych bankovek. Nabidl jednu Herculovi za zprostiedko-
vani, ale ten jen mavl rukou.

,,Potfebuju s vami mluvit,* fekl, ,,ale zajdéme nejdfiv na trh, aby-
chom se tam ukézali.

Pred dvermi trznice postaval hloucek lidi a Bruno mezi nimi poznal
méstského policistu Nicca, sviij protéjsek v Ste Alvere, muZze o fadu
let starSiho a pomalu se chystajiciho do diichodu. Nicco predstavil
Bruna a Barona starostovi Ste Alvére, podnikavému muzi, ktery dal
do chodu internetovy prodej lanyzi a z Evropské unie dostal dotaci
na pilotni projekt preménu Ste Alvére v méstecko Cerpajici energii
z alternativnich zdroju.

Tésné pred osmou se objevil obtloustly muz s klicem v ruce. To
byl Didier, feditel trznice. Pii pohledu na starostu se dal téméft do klu-
su a s podlézavym ismévem spésné odemkl dvete do velké mistnosti
s fadou stolti pokrytych bilym platnem. Nalesténa digitalni vaha stala
na Cestném misté vedle pocitace, ktery fidil internetovy trh. Tti kame-
ry snimaly, co se v mistnosti déje. A na stolku v rohu stal prvottidni
mikroskop, aby vytesil mozné spory o kvalité zboZi.

,Je to smeésné, zaseptal Hercule Brunovi do ucha. ,,VSechny sku-
tecné obchody se dal odehravaji venku mezi lidmi, ktefi se navza-
jem uz léta znaji a nepotiebuji zadné super pristroje, aby poznali, co
kupuji. Uvidis, Ze ten renifleur se tady ani neukaZe. Vecer bude jes-
té jedna aukce pro zboZi, které se neprodalo, ale na té néco smrdi.*

Hercule se prosel kolem stolt, kde prodavajici vylozili v kosic-
cich zboZzi. Parkrat se k nim sklonil a pfi¢ichl, ale vZdycky se presu-
nul dal. Kdyz se sklonil potieti, otocil se na Bruna.

,,Pricichni si k tomuhle. Je to dobré zbozi, mozna dokonce lep-
$i nez to tvoje. Otocil se k prodavajicimu zady a Brunovi poseptal:
,-Chce padesat eur za deset deka. Tys dostal vic a nemusel jsi platit
poplatek trzisti.*

Hercule zatahal Bruna za rukav a kyvl hlavou na Barona, aby je
nasledoval ven. Zamifili do kopce kolem véze zficeného hradu, jehoz
zdivo bylo po intenzivnim CiSténi neuvéritelné svétlé, a Cerstve oset-
feny okolni travnik vypadal aZ neskutecné malebné. Herculav pes se
zastavil, aby zdvihl zadni nozi¢ku na rozvalené kameny a stary pan
je rychlym krokem vedlI vzhtiru ke svému domu.
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Pokazdé, kdyz Bruno navstivil Herculiiv diim, vZdycky ho znova
udivilo, jak ten evidentné vzdé€lany a sectély muz dokdze chovanim
a oblecenim predstirat, Ze je obycejny venkovsky balik. Stény byly
plné polic s knihami. Podle toho, jak byly rizné nastrkany do prepl-
nénych polic a koukaly z nich listky s poznamkami a zalozky, bylo
zfejmé, Ze je nékdo neustile pouziva. Mezi policemi visely obrazky
a zaveésy popsané kaligrafickymi znaky. Bruno je pochopitelné nedo-
kazal Cist a nebyt toho, Ze mu Hercule vysvétlil, jaky je rozdil mezi
vietnamskymi, khmerskymi, thajskymi, laoskymi a ¢inskymi znaky,
nedokdzal by ani poznat odkud pochézeji.

Nébytek byl stary, t€Zky a pohodlny, z tmavého tvrdého dieva,
a jak se Bruno dozvédél, pochézel z Vietnamu. Pfed oknem stal
ohromny psaci sttl pokryty novinovymi vystfizKy, uprostfed byl
laptop a za nim zaramované fotografie Zeny asijské rasy a ditéte
a obrazky nékolika francouzskych vojakil v uniformach z kolonialni
éry. Baron presel ke stolu, vzal do ruky jednu z fotografii a natocil ji
k oknu.

,Bab el-Oued v dobg, kdy jesté¢ méli radi francouzskou armadu.
Tenhle roh u hibitova St Eugéne poznavam,* fekl Baron a Bruno mu
nakoukl pres rameno. ,,Tady vpravo je saim general Massu, takze to
musi byt z padesatého sedmého, kdyZ velel operacim v AlZiru... Ne-
tusil jsem, Ze jsi Massuho znal tak dobfte.” Odlozil obrazek a zadival
se na starého pritele. ,,O nécem jsi s nami chtél mluvit. Tak spust.*

,Nevim, jestli mi miiZete néjak pomoct, ale musim to uz nékomu
fict.” Hercule poklekl pfed krbem, zapalil zmuchlané noviny pod pfi-
pravenymi tfiskami a chvili pozoroval, jak se oheri rozhofiva.

,Date si néco k piti? Kavu?* Bruno s Baronem zavrtéli hlavou.
,Jde o ten nas trh. Déje se tam néco moc divného. Jeden znamy re-
nifleur, ne ten, se kterym jsme se vidéli, mi fekl, Ze par jeho velkych
zakaznikl v Pafizi mu tvrdilo, Ze jsme je napalili a dodali jim sinen-
sis, laciné Cinské Cerné lanyZe. VSichni svorné dosli k zavéru, Ze v je-
jich dodavce drobnych lanyZd, ze kterych délaji olej a omacku, bylo
primichéano tohle ¢inské svinstvo.*

,,UZ si oficialné stézovali?*

. To velké hotely dé€laji jen velice nerady. Mohlo by to poskodit
jejich povést. Jsou to ale zdkaznici, ktefi plati tisic nebo i patnict set
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eur za dobré périgordské Cerné lanyze. A jestli zjisti, Ze je podvadi-
me, prestanou u nds nakupovat.*

,UZ jsi o tom s nékym mluvil?* zeptal se Bruno.

Rekl jsem to Didierovi, vedoucimu trznice. Kdyz mi tekl, ze
jsem se zblaznil, Sel jsem za starostou. JenomzZe ten utratil spoustu
penéz za trznici a nové vybaveni, které by mélo zajistit, aby se nic
takovéhohle nemohlo stat. TakZe mé odbyl. A Nicco? Ten uz je jed-
nou nohou v diichodu a nechtél nic slyset... Takze jsem si vzpomnél
na tebe, Bruno. Ty se v lanyZich vyznas a vis, jak jsou pro tuhle ob-
last dalezité.*

A jak by se sem Cinské lanyze dostaly?*

,,PTimo z treizieme v Patizi. Kolem Place d’Italie je nejvétsi ¢inské
mésto v Evropé&. LanyZe tam dorazi z Ciny a my jsme dalgi zastdvka.
Da se na tom vydélat spousta penéz, ale nakonec to Ste Alvére zrui-
nuje. Pojdte, ukazu vam, o co jde.*

Hercule odbéhl do kuchyné a vritil se s ticem, na némz leZelo
drevéné prkénko na krijeni syrt se Ctvrtkou Brie de Meaux, nékoli-
ka platky bagety a tfemi lahvickami, v nichZ byly ¢erné hrudky za-
lité olejem.

,.Chci, abyste néco ochutnali,” fekl Hercule, polozil tic na stil
a Bruna ovanula pronikava viné. ,,Pfed par dny jsem roziizl vodo-
rovné tohle brie a dovnitf vlozil tfi platky lanyze. Ted jsem je vyndal,
ale syr by mél krasn€ vonét.*

Namazal tfi tenké platky brie na tii platky bagety a kaZzdému z hos-
tt podal jeden.

»Bajecné,” fekl Bruno. Aromaticky $tavnaty syr mél nahle celou
fadu novych prichuti, jako kdyby... Bruno pfemyslel, jak tu iZasnou
chut popsat. Pak ho napadlo: kdyby existovala Nobelova cena pro
ving, tahle by ji obdrZela.

,,Voni jako poule de luxe,” poznamenal Baron a Bruna napadlo,
¢im to miZe byt, Ze lanyZe vzbuzuji v muZzich erotické predstavy. Na
néj pusobily také tak.

Hercule ted obratil pozornost hostti na lahvicky. ,,Tahle prvni je
jak ma byt — olivovy olej s jednim z mych ¢ernych lanyzl z loriska.*
Nechal jim pfi¢ichnout. ,,A ted pfivotite k téhle. Cinsky lanyZ v tom
samém oleji. Poznavate ten rozdil?*
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Bruno ano. Viiné méla kysely podton. Jako kdyz se Spatna zemé
zmeéni na slunci v prach. A jesté tam byla dalsi pachut, téméf jako
od benzinu.

A ted ochutnejte tohle. To je z lanyzl, co dostali v PafiZi. Je to
prevazné Cinsky lanyz s trochou naSich, aby to vylepsilo chut.*

Tentokrat Bruno vnimal nejdfiv vini ¢erného périgordského la-
nyZe, ale ta jako by se vzapéti vytratila. Byla tam viiné lesa, tak jako
u pravého zbozi, ale jako by jeho vegetace vonéla néjak pfili$ ostie
a nepfijemné.

,Ze zacatku je OK, ale po chvilce jsou i moje brumale lepsi,* fekl.
,,Mas néjaky tip, kdo za tim je?*

Hercule pokr¢il rameny. ,,Musi to byt né¢jaky staly dodavatel. N¢-
kdo, koho zndme a komu divéfujeme. V téhle branzi trva dlouho,
nez se nékdo cizi zavede.*

,,Kdyby t& starosta poslechl — co by mohl udélat?* zeptal se Bruno.

- Irvald kontrola vSeho zboZzi, které odsud odchazi. Nemuze byt
nahoda, Ze se podvod objevil, jakmile se zavedlo obchodovani pres
internet. Lidi si to pfes internet objednaji a dostanou lanyZe ve vaku-
ovanych bali¢cich. JenomZe kdyby se mélo vSechno zboZi kontrolo-
vat, vyZadovalo by to Cas, dal§i zaméstnance a penize.*

,»A ty darebaky by stejné nechytili,” poznamenal Baron zamyslené.

-Myslim, Ze jde o néco mnohem zavaznéjsiho, nez se zda,” po-
kracoval Hercule. ,,Neni to n¢jaky bezvyznamny ¢insky obchodnik,
ktery nas chce prevézt. A pokud ano, tak je to jenom test, jestli by to
neslo délat ve velkém a vydélat opravdové prachy.*

,-Myslis, Ze za tim miiZe byt organizovany zlocin? zeptal se Bruno.

.,V lofiském roce se ve Francii sklidilo padesat tun lanyzu, které se
prodavaly za sedm set aZ patndct set eur za kilo. To je obchod s obratem
padesat milionil eur — dost na to, aby vzbudil zdjem par velkych hraca.
Cina nakoupila périgordské lanyZe za vic neZ p&t miliond eur. Jest& pred
tremi 1éty nekoupila nic. Je to jako s konakem: co je vzacné a drahé,
to nové bohace v Ciné piitahuje. TakZe kdyZ pfidate do ¢inskych laci-
nych lany7a trochu naSich dobrych a prodate to, jako by byly z Fran-
cie, Cifiani na tom p&kné& vyd&laji. Ale nebude trvat dlouho a pfijde se
na to a vypukne skandal a nas trh se zhrouti... Pfed sto lety jsme tady
ve Francii produkovali sedm set tun lanyzii rocné — vétSinou z plantazi,
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jak se lidi naucili naockovat mladé stromky sporami houby. Pak zacala
prvni svétova vélka a obchod se zhroutil. Tenkrat se lanyZe konzumova-
ly v neuvéfitelném mnozstvi. Slyseli jste nékdy o slavném Escoffierové
receptu na Salade Jockey-Club? Pripravuje se z rovnych dila kufeciho
masa, chitestu a lanyzt. To by si dneska nikdo nemohl dovolit. Ale ted,
kdyZ v Navalenu ten Spanél Arotzarena zaloZil plantdZe a sklidil deset
a dvacet tun lanyZzi ro¢né, zacinaji se zakladat nové plantaZe i u nés.*

,»Vzpominam si, Ze Pons zalozil pfed par lety plantaz tady nékde
pobliz,” ozval se Baron. ,,Jenomze pak zacaly ty soudy kvili jeho
pile, potfeboval rychle penize, tak stromy pokacel, roziezal a prisel
0 spoustu penéz.*

Zfejmé se mu uz dafi lip, protoZe zaloZil novou plantaz,” fekl
Hercule. ,,A neni jediny. Proto starosta postavil tu novou trznici. Nové
plantdZe mohou produkovat dvé sté kilo lanyzid na hektar, coZ vyne-
se mnohem vic nez osm set eur, které dostanete z jednoho hektaru
za pSenici. Je to perspektivni produkce pro tuhle oblast — pokud se
nenechd podvodniky zruinovat.*

,-Co by se stalo, kdyby si néktery z téch parizskych hotelt formal-
né stéZoval?* zeptal se Bruno.

,,Pak by se tim starosta urc¢ité zabyval. Pokud byste mi byli ochot-
ni pomoct, stalo by za to s nim promluvit. I kdyz si mysli, Ze ja jsem
stary blizen.*

1o by se Zadny spravny Francouz neodvazil,” fekl Baron s po-
hledem upfenym za psaci stil, kde visela Herculova medaile Croix
de Guerre a na Cestném misté nad ni citace zasluh, za néz ziskal nej-
vy$si francouzské vyznamenani Légion d’Honneur.

,-Mam plan,* fekl Hercule. ,,Reknu starostovi, Ze pokud nechce
v téhle chvili volat policii, tak by si mél alespon vyzadat externi po-
sudek na zabezpeceni trhu. A navrhnu mu, at o to pozada tebe, Bruno,
protoze se v lanyZich vyznas, jsi nezavisly, Ste Alvére je mimo tvou
jurisdikci a mas zdjem, aby trh fungoval. Jsi pro to prosté idedlni.*

,Ale abys to prosadil, mél bys mit v ruce néjakou oficialni stiz-
nost. Jeden z téch vyznamnych zakaznikd by mél o to vySetfovani
pozadat,* fekl Bruno. ,,To by mél zafidit tvlj renifleur. AZ budes do-
pis mit, zajdi s nim za va$im starostou a navrhni mu, at pozada mého
starostu, aby mé na to vySetfovani uvolnil.*
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,Proklepni si Didiera, vedouciho trznice,” fekl Hercule. ,,Tomu
chlapovi nevéfim ani slovo.*

,,Pripada mi jako peclivka,* fekl Bruno, kdyz si vybavil postavu,
ktera snazivé priklusala otevfit dvefe trZnice, pred nimiZ netrpélivé
Cekal starosta. ,,Jak by se ¢inské lanyZe ptes n¢j dostaly?*

,Uspéchali ten internetovy prodej,” fekl Hercule. ,,A Didier neni
zvl4st schopny. M¢€I na starosti plantdZe, co zasadil Pons. A tu praci
dostal jen diky tomu, Ze jeho manzelka je Ponsovou sestfenici. Je-
nomze Pons musel stromy pokécet, aby ziskal hotovost a Didier byl
bez prace. Pak postavili novou trznici a svéfili ji jemu. Manzel jeho
sestry je pfibuzny starostovy manZzelky.*

Bruno prikyvl. Pfibuzenské vazby — takhle to tady chodilo. A jin-
de nejspis taky. O podpore svého starosty nemél pochyb: kdyZ po-
muze Ste Alvére, pomlze tim své kandidatufe na pfistiho predsedu
Conseil Régional.

A ted obratme list,” fekl Hercule. ,,Letos je fada na mné, abych
byl hostitelem pfii lovu. Kdy mas Bruno nejblizZsi volno?*

,, Ve ctvrtek.

»Tuhle zimu mam chut na vysokou a sezéna uz bézi. Mame tu
v reviru srnci a taky tvoje milované sluky.*

,,Budu se k vim muset ptidat pozdéji, feknéme kolem desaté. Sta-
rosta mi nepriklepnul penize na novou policejni dodavku, takZze mu-
sim nejdfiv na technickou kontrolu.*

»TakZe jsme domluveni: Ctvrtek v deset. Vyrazim rano nejdiiv
sdm a porozhlidnu se kolem. MiZeme se sejit na tom nejvzdalenéj-
$im posedu na cesté, co odbocuje ze silnice na Paunat.*

Baron se vratil ke stolu a vzal do ruky fotografii Bab el-Oued.

,,Povéz mi néco o tom misté, pozadal Bruno Hercula. ,,Kde to je?*

,Je to predmésti Alziru, kde bydleli pieds-noirs nez jsme prohrali
vélku a oni utekli do Francie. Byli to francouzsti usedlici — ti chud-
§i —, ale chtéli, aby AlZirsko ziistalo francouzské. Kdyz se de Gaulle
rozhodl z AlZirska stahnout, Bab el-Oued se stalo bastou OAS. Tak
jako zbytek armady i ja jsem tam mél par velice vstticnych pfitel-
kyn.* Baron ml¢ky ziral do ohné.

,»Tohle vSechno se odehralo dfiv, nez jsem se narodil,” pozname-
nal Bruno, jenZ zhruba védél, jak konflikt v AlZirsku probihal. ,,Ale
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kdykoliv jedu v Baronové citroénu, vZdycky mi vyklada, jak to auto
zachranilo de Gaullovi Zivot, kdyz se ho OAS pokusila zavrazdit.*

,Nejenom Ze se jim malem podafilo de Gaulla zabit, pokraco-
val Hercule, ,,ale malem se jim v jedenasedesatém podafil vojensky
prevrat. Méli na své strané pilku armady, obsadili AlZir a vypuk-
la panika, Ze poslou vysadkare na Pafiz. De Gaulle naridil letectvu,
aby patrolovalo nad pobiezim Stfedozemniho mofte a sestfelilo kaz-
dé transportni letadlo mifici na sever... Baron byl jeden z mala, kdo
se v jeho jednotce k OAS neptidal.*

,Mohli byste byt prateli, kdyby to byl udélal?*

,»Vylouceno,* fekl Hercule. ,,Zasttelil bych ho jako psa.*





